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Lausunnot

Vaatimustenmukai Kun tatd pumppua kaytetaan irrallisena pumppuna siihen patevat seuraavat direktiivit:

suusvakuutus Koneturvallisuusdirektiivi: ~ 2006/42/EC,  Sadhkdmagneettinen  (EMC)  direktiivi:

c € 2004/108/EC.

Siséllyttamista Kun tama pumppu asennetaan koneeseen tai liitetddn muiden koneiden kanssa

koskeva lausunto laitteistoihin, sité ei saa ottaa kayttdon ennen kuin kyseisen koneen on vahvistettu
olevan yhdenmukainen koneturvallisuusdirektiivin 2006/42/EC. Kanssa.

Vastaava henkil6: Christopher Gadsden, Toimitusjohtaja, Watson-Marlow Limited, Falmouth, Cornwall TR11 4RU,
England. Puhelin +44 1326 370370 Fax +44 1326 376009.

Kahden vuoden takuu
Watson-Marlow Limited -yhtio takaa alla esitettyjen ehtojen puitteissa, ettd Watson-Marlow Limited -yhti®, sen tytaryhtiot

tai sen valtuutetut jalleenmyyjat korjaavat tai vaihtavat maksutta tydaika mukaan lukien taman tuotteen sellaiset osat,
jotka vaurioituvat kahden vuoden sisalla pumpun toimittamisesta.

Kyseisen vaurion syynd on oltava joko viallinen materiaali tai valmistus; takuu ei ole voimassa, jos tuotetta kaytetdan
muuhun kuin néiden ohjeiden antamiin kayttotarkoituksiin.

Em. takuuseen liittyvia poikkeuksia:
e Kuluvat osat, kuten rullat ja letkut, eivét ole takuun kattamia.

e Tuotteet on palautettava etukateen sovitulla ja maksetulla kuljetustavalla Watson-Marlow Limited -yhti6lle, sen
tytaryhtidille tai jalleenmyyijalle.

e Kaikki korjaukset ja muutokset on oltava Watson-Marlow Limited -yhtion, sen tytaryhtiiden tai valtuutettujen
jalleenmyyjien suorittamia tai tehtynd Watson-Marlow Limited -yhtién, sen tytaryhtididen tai sen valtuutettujen
jalleenmyyjien erityisesti antamalla luvalla.

e Tuotteet, joita on kaytetty vaarin tai vaurioitettu tahallisesti tai vahingossa, eivét kuulu takuun piiriin.

Takuut, joita on annettu Watson-Marlow Limited -yhtién nimissé ja jotka eivat ole tdman takuun ehtojen mukaisia, vaikka
niiden antajana olisikin Watson-Marlow Limited yhtién, sen tytaryhtididen tai sen jalleenmyyjien edustaja, eivat sido
Watson-Marlow Limited yhtiota ellei Watson-Marlow Limited -yhti6lté ole saatu siihen kirjallista vahvistusta.

Pumpun palauttamiseen liittyvia tietoja

Laite, joka on likaantunut tai altistunut kehon nesteille, myrkyllisille kemikaaleille tai muille terveytta vaarantaville aineille,
on puhdistettava ennen sen palauttamista Watson-Marlow-yhtidlle tai sen jalleenmyyjiille.
Naiden kayttdohjeiden takaosassa oleva todistus tai allekirjoitettu lausunto on kiinnitettéava lahetyslaatikon paallykseen.

Tama todistus tarvitaan siindkin tapauksessa, ettd pumppu on kayttamaton. Jos pumppua on kaytetty, on ilmoitettava
pumpun yhteydessa kaytetyt nesteet ja puhdistustoimenpide seké lausunto, etté laite on puhdistettu.

Turvallisuus

Turvallisuuden varmistamiseksi naitd pumppauspéita ja valittua letkua saavat kayttdd vain ammattitaitoiset,
asianmukaisen koulutuksen saaneet henkilot sen jalkeen kun he ovat lukeneet ja ymmartaneet taméan kayttéoppaan
sisdltdmat ohjeet ja ottaneet huomioon mahdolliset kdyttoon liittyvat vaarat.

Kaikkien tdmén laitteen asennukseen tai huoltoon osallistuvien henkildiden on oltava taysin péatevia ndiden toimintojen
suorittamiseen.

Laitteen sisadlla on vaarallisia jannitteita (virtalahteeseen liittyvid). Jos on paéastava
suorittamaan tarkastus laitteen sisalla, kytke virta pois pumpusta ennen suojuksen

poistamista.

Suositeltavia Kayttdohjeita

KAYTA imu ja painelinjoissa sisalapimittaa, joka on yhta suuri tai suurempi kuin pumppauspéaahan asennetun letkun
sisdhalkaisija. Kun pumpataan jaykkid nesteitd voidaan kasvaneen kitkan aiheuttamia painehavititd kompensoida
kayttamalla putkistoja, joiden poikkileikkauspinta-ala on useita kertoja suurempi kuin pumppauselementin.

PIDA pumppupesi ja rullat puhtaina
ASENNA vylipitka letku, jotta letkua voidaan siirtdd. Tama pidentéa letkun elinikda ja minimoi pumpun seisonta ajan.

Koska letkupumput ovat itseimevia, ei venttileja tarvita. Mahdollisesti asennettavat venttiilit eivat saa rajoittaa
pumppauspiirin virtausta.



Letkun valinta Watson-Marlow pumppuluettelossa julkaistua taulukkoa kemiallisesta kestavyydesta voidaan pitaa vain
ohjeena. Mikéli on syyta epailla letkun sopivuutta pumpattavalle nesteelle, pyyda lahettamaan nayteletku upotuskokeen
suorittamista varten.

Asentaminen

101F/R ja 101U/R sopivat vain yksivaihe jannitteelle.

e Pumpun saa asentaa vain vaakatasoon, jotta varmistetaan vaihdelaatikon oikea voitelu.

Pumpun mukana toimitetaan pistokkeella varustettu virtakaapeli. Johtimissa ovat seuraavat on seuraavat varitunnukset:
e 220-240V: Vaihe - ruskea; Nolla - sininen; Suojamaa - kelta/vihrea.

e 100-120V: Vaihe - ruskea; Nolla - sininen; Suojamaa - kelta.

Vianetsinta

Jos pumppu ei toimi, on suoritettava seuraavat tarkistukset huoltotoimenpiteiden tarpeen maarittdmiseksi.
e Tarkista, etta virta on kytketty.

e Tarkista, ettd pumppuun saadaan virtaa.

e Tarkista, ettd jannitteen valintakytkin on oikeassa asennossa.

e Tarkista sahkovirtapistorasian sulake.

e Tarkista, ettd pumppu ei pysahdy letkun vaaran asennuksen takia.

101F/R Kaytto

e Kaynnista pumppu asettamalla virtakytkin asentoon (1).
e Pysayta pumppu asettamalla virtakytkin asentoon (0).

101U/R Késin ohjattu kaytto

e Aseta etupaneelin Auto/Man-kytkin asentoon Man.
e Kaynnista pumppu asettamalla etupaneelin kytkin asentoon (1).
e Pysayta pumppu asettamalla etupaneelin kytkin asentoon (0).

e Muuta pumppaussuuntaa kayttdmalla etupaneelin kytkinta CW/CCW ja aseta pumppausnopeus kayttaen
digitaalista potentiometrid, joka on kalibroitu nayttamaan prosenttiosuutta maksiminopeudesta.

e Suorita pumpun ensikaynnistys maksiminopeudella painamalla nappainta Max.

Jos palautat pumpun automaattisen toiminnan jalkeen kasin tapahtuvaan ohjaukseen, prosessin signaalin johdinta ei
tarvitse irrottaa takapaneelin 15-piikkisesta D-liittimestd, eika kalibroinnin potentiometreja tarvitse saataa.

Automaattitoiminta

Aseta Auto/Man(kasi) -kytkin asentoon Auto.
Kéayttd on varustettu 15-napaisella vedenpitavalla liittimella kaikkia automaatti- ja kauko-ohjaustoimintoja varten.

napoihin 2 ja 10. Muihin napoihin ei saa sy6ttaa jannitettd. Molemmissa tapauksissa saattaa syntya
pysyvia vahinkoja, joita takuu ei korvaa.

c Ala koskaan syota verkkojannitetta pistokkeen 15D napoihin. 30 volttiin saakka voidaan syo6ttaa

Pumppua ohjataan analogisella prosessisignaalilla, joka on enintddn 30V tai 32mA. Pumpun virtausmaara suurenee
saatdsignaalin noustessa (kaanteisreaktio) tai laskiessa (suora reaktio).

e Signaalitoiminnalla tarkoitetaan prosessisignaalin taso, joka on saavutettava, jotta pumpun roottori alkaa pyoria.

e Signaalimuutoksella tarkoitetaan prosessisignaalin tason muutosta, joka tarvitaan muuttamaan pumpun roottorin
pyOrintanopeutta tarvittava maara.

Esimerkki: kun kaytetddn 4mA - 20mA:n prosessisignaalia:

Pumpun reaktio Signaalitoiminta Sighaalimuutos
Suora reaktio 4mA 16mA
Kaanteisreaktio 20mA 16mA

Jannitetilassa voidaan kayttda tasaista muuttuvaa tasajanniteldhdettd yhdessa tasavirtaisen volttimittarin kanssa
(max. 30V tasavirta). Napaisuus asetettu suoran reaktion mukaisesti. Vastakkainen napaisuus kaanteisreaktiota
varten.



Jannitesignaali
(Sisdantuloimpedanssi 220 kohm)
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Pumpun toiminta Saatoalue Toiminta - alu Pin 10 Pin 2
Suora reaktio 5-30 0-30 - +
Kééanteisreaktio 5-30 0-30 + -

Virtaviesti ohjauksessa voidaan kayttdd samaa tasavirtaldhdettd yhdessa tasavirta milliampeerimittarin kanssa (max.
32 mA). Napaisuus asetettu suoran reaktion mukaisesti. Vastakkainen napaisuus kéanteistoimintaa varten.

Virtasignaali
(Sisdantuloimpedanssi 250 ohm)
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Pumpun toiminta| Saatdalue Toiminta- alu Pin 10 Pin 2 Liittaa yhteen
Suora reaktio 12 -30 0-30 - +
Kaanteisreaktio |12 -30 0-30 + -

101U/R Automaattitoiminnon kalibrointi

e Kaanna signaalin siirtyman potentiometria (20 kierr. potentiometri) myotapaivadn poikittaiseen rajakohtaan asti
niin, ettd kuuluu napsahtava &ani. Kaanna nyt potentiometria kymmenen kierrosta vastapaivaén. Toista sama
signaalialueen potentiometrille. Talla tavoin voit varmistaa potentiometrin oikeat asetukset kalibrointia varten.

| Aseta prosessisignaalitoiminta.

| K&anna signaalitoiminnan potentiometria myotapadivaan asettaaksesi kayttbakselin pyodrintdnopeuden haluttuun
minimiarvoon.

| Aseta prosessisignaali ylaalueen raja-arvoon (ei saa ylittda 30V tai 32mA).

| Kaanna signaalimuutoksen potentiometria (takapaneelissa merkintd "Range") my6tapdivaan asettaaksesi
kayttdakselin pyorintanopeuden haluttuun maksimiarvoon.

Jos prosessin signaali tai pumpun nopeus asetetaan asetettujen maksimiarvojensa ylapuolelle, pumppu ylikuormittuu,
jolloin signaalin ylikuormituksen valo syttyy. Tama ilmaisee rajoittimen toimintaa sekd moottorin toimintanopeutta.
Suorita palautus, niin voit kayttaa laitetta nailla tasoilla.

e Toista toimenpidettd, kunnes pumpun reaktio sopii tarkasti yhteen prosessisignaalin kanssa.



Irrallinen auto/manual-kytkin ja TTL-valinta

Jos etupaneelin kytkinta kaytetdan siirryttaessa kasikayttdisestd (manual) automaattiseen (auto) toimintaan ja
péainvastoin, yhdista 15-piikkisen D-liittimen piikit 6 ja 13. Jos irrallista kytkinta kdytetédan, varmista, etté piikkeja 6 ja 13
ei ole liitetty, ja liitd 15-piikkisen D-liittimen piikit 7 ja 13. Sulje automaattisen toiminnan kytkin.

Vaihtoehtoisesti irrallinen auto/manual-kytkin voidaan korvata 0/5V TTL-yhteensopivalla signaalijohtimella, joka
asetetaan piikkiin 7 (referenssipiikki 13). OV = k&sikayttdinen (Man), +5V = automaattinen (Auto).
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Kauko-ohjaus

| Pysaytys/kaynnistys

Kytke kaukokytkin 15D-liittimen napojen 8 ja 13 valiin. Transistori-transistori-logiikan kanssa yhteensopiva
logiikkasignaali (matala 0V, korkea 5V) voidaan liittdd napaan 8. Matala signaali pysayttaa pumpun ja korkea signaali
kaynnistdd pumpun. Kun kytkentéa ei ole, pumppu on kaynnissa.
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| Pydrintanopeusmittari

Din-liittimesta on saatavissa signaali, joka vastaa suunnilleen moottorin nopeutta. Piikki 11 on negatiivinen ja piikki 3
on positiivinen. Maksiminopeudella piikkien vélilla on noin 5V jannite.
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PP oe——e _-
0-(-5V)DC 0-(+5V)DC



Irrallinen potentiometri

Irrallinen potentiometri, jonka maksimiarvo on 5kohm pitdd kytked kuvatulla tavalla. Kun kauko-ohjauksen
potentiometri on kaytdssa, ei samaan aikaan saa kytked jannitteen/virran ohjauksen sisddnmenosignaalia.
Nopeudenséaatdsignaali edellyttdd potentiometrin minimi- ja maksimiasetusten kalibrointia. Kéyta signaalitoiminnan- ja
signaalimuutoksen potentiometreja kalibroinnin tekemiseen kalibrointia koskevien ohjeiden mukaisesti.
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Kytke kaukokytkin napojen 5 ja 13 vdliin ja estd etupaneelin suunnanvaihto-ohjaus liittdmalla 15D-liittimen navat 4 ja

12.
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Hoito- ja huoltotoimet

(COgiCE

Laitteiden 101F/R ja 101U/R virtuasmaarat saatiin kayttamalla Watson-Marlow silikoniletkuja joiden seinaman
paksuus on 1,6mm ja pumppaamalla 20C lampoéista vettd; imu- ja rulopaineet olivat merkityksettéman peinet (ellei
muuta ole ilmoitettu). Jos sovellus on krittinen, virtausmaara pitaa maaritella toimintaolosuhteissa. Merkittavia tekijoita
ovat. Merkittdvat suureet ovat imu- ja tulopaineet, lAmpétila ja nesteen ciskositeetti.

101F/R Tekniset tiedot

Roottorin nimellisnopeus

Jannite/taajuus
Tehonkulutus

Sulake
Kayttélampdotila-alue
Sailytyslampatila-alue
Melutaso

Paino

Standardit

4 Ymin, 4,8 Ymin

20 Ymin, 24 Ymin
100-120\V/220-240V 50/60Hz
25VA

Sulake, 0,08 ampeeria, T-tyyppi
5C - 40C

-40C - 70C

< 70 dB(A) metrin etaisyydella
1,7Kg

IEC 335-1, EN60529 (IP21)
Koneturvallisuusdirektiivi 2006/42/EC
EMC direktiivi 2004/108/EC




101U/R Tekniset tiedot

Maksimi moottorin nopeus 2Ymin, 32%min
Jannite/taajuus 100-120\Vv/220-240V 50/60Hz
Saatosuhde 25:1
Tehonkulutus 25VA
Sulake Sulake, 0,1 ampeeria, T-tyyppi
Kayttélampdotila-alue 5C - 40C
Sailytyslampatila-alue -40C - 70C
Melutaso < 70 dB(A) metrin etaisyydella
Paino 2,2Kg
Standardit IEC 335-1, EN60529 (IP21)
Koneturvallisuusdirektiivi 2006/42/EC

EMC direktiivi 2004/108/EC

Yksityiskohtaiset suoritusarvot, kuten syo6ttdjannitteen vaihtelun vaikutus kuormitetun moottorin nopeuteen ja
nopeuden stabiilisuus, siirryttdessa kylmana kaynnistyksesta normaaliin  kayttélampdétilaan, ovat saatavissa
pyydettaessa.

Lisatietojen saamiseksi olkaa hyva ja ottakaa yhteys Watson-Marlow tekniseen neuvontaan.
102R pumppauspaa

102R on kahdella rullalla varustettu pumppauspéad, jota kaytetdan haluttaessa erittdin tarkkoja virtausmaaria. Siina
kaytetddn ainoastaan silikoniletkuja.

Virtausmaarat

Laitteiden 101F/R ja 101U/R virtausmaarat saatiin kayttamalla Watson-Marlow silikoniletkuja, joiden seinamén
paksuus on 1,6 mm ja pumppaamalla 20C lampdistéa vettd; imu- ja tulopaineet olivat merkityksettoman pienet (ellei
muuta ole ilmoitettu). Jos sovellus on kriittinen, virtausmaara pitdd maaritella toimintaolosuhteissa. Merkittavia tekijéita
ovat. Merkittdvat suureet ovat imu- ja tulopaineet, lampétila ja nesteen viskositeetti

Letkujen asettaminen paikoilleen

e [rrota moottori verkkovirrasta.

¢ Aseta letkujen toinen péé jousikuormitteiseen kiinnittimeen ja syota letkut pumppauspaéan ymparille samalla, kun
kadella pydritat roottoria. (Jos tunnet roottorin vastustavan pydrittamistd, aseta pyoérintdsuunnan kytkin toiseen
pyOrintasuuntaan.)

o Aseta letkujen toinen p&éa toiseen jousikuormitteiseen kiinnittimeen ja varmista, ettd letkut eivat ole l6ysalla
pumppauspaassa, silla tima voi lyhentaa letkujen kayttdikaa.




101U/R Varaosat
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Numero Varasa Kuvuas

1 SW 0108 Max-kytkin

2a SW 0107 Auto -kytkin

2b SW 0107 Suunta -kytkin

3 SW 0112 Virtakytkin

4 SD 0002 Vihred LED

5 RV 0027 Digitaalinen potentiometri

6 SD 0031 Punainen LED

7 MNAOQO380A 102R roottori

8 MNAO359A 102R pumppauspaa

9 MG 0139 101U/R Moottori/vaihdelaatikko - 2r/min
MG 0140 101U/R Moottori/vaihdelaatikko -

32r/min

10 MNAO0542A/ MNAO549A Piirilevy 32/2 r/min

11 UP 0058 15-piikkinen D-liitin

12 UP 0059 15-piikkisen D-liittimen liitanta

13 US 0045 Pistorasia

14 FS 0017 Sulake, 0,1 ampeeria, T-tyyppi

15 TF0038 Muuntaja

16 SW0086 Jannitteen valintakytkin




101F/R Varaosat
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Numero Varasa Kuvuas
1 SW 0039 Virtakytkin 240V
MNAOQ248A Virtakytkin 120V
2 MNA 0381A 102R roottori
3 MNAO359A 102R pumppauspaa
4 MG 0130 4/4,8r/min, 100-120V 50/60Hz
MG 0129 4r/min, 200-250V 50Hz
MG 0136 20r/min, 200-220V 50Hz
MG 0137 20r/min, 230-250V 50Hz
5 US 0045 Pistorasia
6 FS 0022 Sulake, 0,08 ampeeria, T-tyyppi




101U/R Ulkomitat
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43 159

. 153 _ 43 -

\J

WATSON-MARLOW

10



Technical Data
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Suomi Letkun Letkun rpm Paine (+) Imykyky Pydrintdsuunt | Pyodrintdsuunt| Pysaytys
numero siséhalkaisija a a
myo&tapaivaan | vastapaivaan
(rpm) (rpm)
102R (ml/min)
Virtausmaarat
# 112 13 14 16 25
mm 0.5 0.8 1.6 3.2 4.8
" 1/50 1/32 1/16 1/8 3/16
2 0.04 0.10 0.44 1.62 3.25
32 0.69 1.61 7.00 26.0 53.0
102R
Tuotetunnukset
mm " # Peroxide Silicone  Platinum Silicone
0.5 1/50 112 910.0005.016 913.0005.016
0.8 1/32 13 910.0008.016 913.0008.016
1.6 1/16 14 910.0016.016 913.0016.016
3.2 1/8 16 910.0032.016 913.0032.016
4.8 3/16 25 910.0048.016 913.0048.016
102R
Virtausmaarat
— G-
—-
) mbarQ Q(‘f) bar
—
320 240 160 80 00 1 2 3
60 0.013
54 77— —— 0.012
48 // 0.011
/
42 0.0093
36 0.0080
30 33 0.0066
24 0.0053
18 0.0040
_ 12 16 0.0026 -
= 6 ~ 0.0013 %:
€ 0 0 3
16 12 8 4 00 15 30 45
-
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Watson-Marlow, Bioprene ja Marprene ovat Watson-Marlow Limited -yhtion tavaramerkkeja.




Tygon on Norton Company -yhtién tavaramerkki

Varoitus, Naita tuotteita ei ole suunniteltu kaytettavaksi eika niitd saa kayttaa sovellutuksissa, jotka on liitetty
potilaaseen.

Taman julkaisun sisdltamien tietojen oletetaan olevan oikeita, mutta Watson-Marlow Ltd ei ota mink&anlaista vastuuta
sen mahdollisesti sisaltdmista virheista, ja yhtio pidattaa oikeuden muutosten tekemiseen niistd etukateen
ilmoittamatta.
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Product use and decontamination declaration

In compliance with the UK Health & Safety at Work Act and the Control of Substances Hazardous to Health
Regulations you, the user are required to declare the substances which have been in contact with the product(s)
you are returning to Watson-Marlow or any of its subsidiaries or distributors. Failure to do so will cause delays in
servicing the product. Therefore, please complete this form to ensure that we have the information before receipt
of the product(s) being returned. A FURTHER COPY MUST BE ATTACHED TO THE OUTSIDE OF THE
PACKAGING CONTAINING THE PRODUCT(S). You, the user, are responsible for cleaning and
decontaminating the product(s) before returning them.

Please complete a separate Decontamination Certificate for each pump returned. RGANO: ..o,
1 Company

AdrESS Postcode ....o.vi i,

Telephone . Fax Number ...,

3.4 Cleaning fluid to be used if residue of chemical is found during
2 Product servicing;

2.1 Serial Number ......ccoooevvvviiiiiiiieieeeeeiien,

2.2 Has the Product been used? (o)

YES NO (©)

If yes, please complete all the following
Sections

If no, please complete Section 5 only

3 Details of substances 4 | hereby confirm that the only substances(s) that the equipment specified has

pumped pumped or come into contact with are those named, that the information given is
correct, and the carrier has been informed if the consignment is of a hazardous
nature.

3.1 Chemical names: 5 Signed

3.2 Precautions to be taken in
handling these substances:

(D) et e ————— e Note: To assist us in our servicing
(C) e please describe any fault condition you
() e have witnessed.

Watson-Marlow Limited Falmouth Cornwall TR11 4RU England Tel: 01326 370370 Fax: 01326 376009
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